Multimetro digital tipo pinga - testador de SMDs (60
MQ 100mF) e baterias 10ma - Uni-T UT116A/C

REF. 095-6290

1. VISAO GERAL

Agradecemos por adquirir o novo testador SMD. Para utilizar este produto de forma segura e correta, leia atentamente este manual, especialmente a secgdo de
Diretrizes de Segurancga. Apds a leitura do manual, recomenda-se que o mantenha num local de facil acesso, de preferéncia préximo do dispositivo, para futura
referéncia.

GARANTIA E RESPONSABILIDADE LIMITADAS

A Uni-Trend garante que o produto esta isento de quaisquer defeitos de material ou fabrico durante um ano a contar da data de compra. Esta garantia ndo se aplica a
danos causados por acidente, negligéncia, uso indevido, modificagdo, contaminagdo ou manuseamento incorreto. Se necessitar de assisténcia dentro do periodo de
garantia, contacte diretamente o seu vendedor.

A Uni-Trend n3o se responsabiliza por quaisquer danos especiais, indiretos, acidentais, incidentais ou consequentes causados pela utilizagdo deste dispositivo.

Este produto é um instrumento miniaturizado, integrado e inovador para medigdes de resisténcia, capacitancia e diodo (parametros RCD) de componentes SMD.
Adicionalmente, pode ser utilizado para testar LEDs, diodos Zener, continuidade (on/off) e medigdo de tensdo DC até um maximo de 36V.

Este testador é uma excelente ferramenta de manutengdo para fabricas de componentes eletrénicos.

O equipamento passou na 2.2 fase da avaliagdo de conformidade ambiental e esta em conformidade com a norma da Unido Europeia CE, possuindo certificagdo CE
(compatibilidade eletromagnética (EMC)).

O invélucro do dispositivo é em plastico e o conjunto de pontas de prova é banhado a ouro (para prevenir a corrosdo). Leia atentamente o manual antes de utilizar o
testador, especialmente a secgdo relativa as instrugdes de seguranga.

2. DIRECTRIZES DE SEGURANCA

Antes de utilizar, verifique se a carcaga do testador esté danificada. Ndo utilize o testador se forem detetados danos.
Verifique se o brago da pinga metalica estd danificado.

Néo aplique tensdo continua (DC) superior a 36 V na porta de medigdo.

Néo utilize o testador em ambientes com gases explosivos, vapor ou poeiras.

A AVISO:

N&o mega qualquer circuito sob tensdo, exceto na escala de 36 V DC.

3. PAINEL DE CONTROLE

3.1. ESTRUTURA
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DESCRICAO

Ecrd LCD

Botdo de fungdo (SELECT)

Botdo de retengdo de dados

Bot&o de fungdo (HOLD)

Cabo do brago de teste

Porta de entrada de teste (+)

Porta COM

Tampa do compartimento da pilha
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Capa protetora para pontas de prova
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Terminais de teste suplentes

3.2 BOTOES DE FUNGAO

1. Botdo SELECT: Este botdo serve para selecionar fungdes quando o dispositivo estiver na posi¢do R/D/C.
O testador ndo possui interruptor de alimentagéo e liga-se automaticamente apds a instalagdo das pilhas.
Para desligar o UT116A (apenas quando estiver na escala R/D/C), mantenha o botdo SELECT premido durante 2 segundos.

Mantenha o botdo premido para reiniciar o dispositivo.

O testador desliga-se automaticamente ap6s 10 minutos sem qualquer operagao.
O modelo UT116C desliga-se automaticamente apds 15 minutos de inactividade. Para reiniciar, prima o botdo SELECT.

2. Botdo HOLD: Prima o botdo HOLD em qualquer modo de medigdo para colocar o testador em modo de retengdo de dados, mantendo o valor medido no

ecrd. Prima novamente para cancelar o estado de retengdo.

Ap0ds desligar o UT116A, pressionar o botdo HOLD ou SELECT permite reiniciar o testador na posi¢do R/D/C.

Se o testador se desligar automaticamente fora do modo SCAN e se for reiniciado através dos botdes, entrara em estado HOLD e apresentara o ultimo valor medido
antes da interrupgdo.

Pressione o botdo HOLD para sair do estado de retengdo de dados.

3.3 ECRA LCD
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UT116A

N2 | Simbolo Significado

1 | SCAN Identificagdo automatica

2 | AUTO Gama automdtica

3 m Retengdo de dados

4 * Diodo

5 ° ’,) Teste de continuidade (ligado/desligado)
6 | numF Capacitancia (nF, uF, mF)

7 MKQ Unidade de resisténcia (Q, kQ, MQ)

8 | mv Unidade de tensdo

9 U Nivel de bateria baixo




4. CARACTERISTICAS

4.1 CARACTERISTICAS GERAIS
L] Contagem no LCD: UT116A 3000 (UT116C 6000)
Gama de medigdo automatica
Identificagdo automatica de resisténcia, capacitdncia e diodo (apenas UT116A)
Selegdo de fungdes através do botdo SELECT
Retencgdo de dados
Teste de continuidade (ligado/desligado)
Teste de semicondutores
Teste de LED
UT116A: teste DC até 36V max.; UT116C: medigdo de tensdo de bateria
Protegdo contra sobrecarga (OL)
Indicador de bateria fraca
Alimentagdo: 2 pilhas de 1,5V (AAA)
Encerramento automdtico: o aparelho desliga-se automaticamente se ndo houver operagdo durante mais de 10 minutos (UT116A) ou 15 minutos (UT116C)
Temperatura e humidade de funcionamento: 0-402C (32F-104 °F) e <80% HR
Temperatura e humidade de armazenamento: -10-502C (14-1229F) e <70% HR
Normas: Max. DC 36V, EN61326-1:2013, EN61326-2-2:2013
Dimensdes (CxLxA): 204x33x25 mm; Peso: cerca de 80 g

Condigdes de utilizagdo:
1. Apenas para uso interior
2. Altitude < 2000 m

4.2 CARACTERISTICAS ELETRICAS

Ambiente de funcionamento: temperatura de 18 °C~28 °C (64 °F~82 °F), humidade relativa < 75 %.
Se a temperatura for inferior a 18 °C ou superior a 28 °C, deve ser adicionado um erro devido ao coeficiente de temperatura de 0,1 x (precisdo especificada)/°C.

UT116A
Fungdo Gama | Resolugdo Precisdo
Resisténcia 300Q |01Q
3kQ 10
30k 100 +(1,5 % da leitura + 5)
300 k 100 Q
3 MQ 1kQ
30MQ | 10 kQ +(2,5 % da leitura + 5)
Capacitancia 3nF 1pF +(3 % da leitura + 50)
30nF | 10 pF
300 nF | 100 pF +(2,5 % da leitura + 5)
3 uF 1nF
30 uF 10 nF
300 uF | 100 nF +(5 % da leitura + 5)
3 mF 1pF
30mF | 10 uF Apenas para referéncia
Diodo Tensdo em circuito aberto: 3,0 V
-N- Corrente direta: 2 mA
Continuidade Se a resisténcia dos componentes ou do circuito medido for inferior a
o ’) cerca de 30 Q, o alarme emite som (n3o se verifica emissdo de som acima
de 100 Q; entre 30 Q e 100 Q, o resultado é incerto).
Tensdo em circuito aberto: cerca de 21 V.
. Se a tensdo indicada exceder 21V, o semicondutor ou LED medido ndo
Semicondutor / LED ) .
sera danificado.
Corrente: 1 mA
Tensdo DC36V 0,1V | +(1,5 % da leitura + 5)




UT116C

Fungdo Gama Resolucdo Precisdo
Resisténcia 300Q 01Q
3kQ 10
30k 100 +(1,5 % da leitura + 5)
300 k 100 Q
3 MQ 1kQ
30 MQ 10 kQ +(2,5 % da leitura + 5)
Capacitancia 3nF 1pF +(3 % da leitura + 50)
30 nF 10 pF
300 nF 100 pF +(2,5 % da leitura + 5)
3 uF 1nF
30 uF 10 nF
300 pF 100 nF +(5 % da leitura + 5)
3 mF 1pF
30 mF 10 puF Apenas para referéncia
Diodo Tensdo em circuito aberto: 3,0 V
-N- Corrente direta: 2 mA
Continuidade Se a resisténcia dos componentes ou do circuito medido for inferior
o ’)) a~30 Q, o alarme emite som (ndo emite som acima de 100 e entre 30
Qe 100 Q, resultado incerto).
Tensdo em circuito aberto: cerca de 21 V.
Semicondutor / LED S? a ten’sﬁo ir?c'iicada exceder 21V, o semicondutor ou LED medido
ndo sera danificado.
Corrente: cerca de 1 mA
Tensdo DC36V 0,1V | +(1,5 % da leitura + 5)

5. INSTRUCOES DE OPERACAO

5.1 IDENTIFICACAO AUTOMATICA (APENAS UT116A)
Q-n)
O testador sera ligado apds a instalagdo das pilhas. Na escala >+ '|(_, 0 LCD apresentara o simbolo SCAN e “---”, o que significa que o aparelho esta no modo de
identificacdo automdtica. Neste modo, identifica e mede automaticamente resisténcia, capacitancia, diodo e continuidade (ligado/desligado).
No modo de identificagdo automatica, o valor medido sera apresentado no LCD quando as duas pontas de prova entrarem em contacto com o objeto.

A AVISO:

Todas as resisténcias de alta tensdo devem ser descarregadas e a alimentag&o deve ser desligada antes de medir componentes numa placa de circuito impresso (PCB).

5.2 MEDIGAO DE RESISTENCIA
Q-n)
Ajustar o botdo de fungdo para a escala »HHE
No modo de identificagdo automatica e com gama automatica: 300,0 Q — 3,0 kQ — 3,000 MQ (apenas UT116A)
Premir o botdo SELECT para selecionar o modo de gama automatica de resisténcia
O LCD apresentara OL quando o valor exceder o intervalo aceitavel
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5.3 MEDIGAO DE CAPACITANCIA
1. No modo de identificagdo automatica e com gama automadtica: 3,000 nF — 300,0 pF (apenas UT116A)
2. Premir o botdo SELECT para selecionar o modo de gama automatica de capacitancia

A AVISO:

Para evitar danos no testador ou nos objetos a medir, a alimentagdo deve ser desligada e todas as resisténcias de alta tensdo devem ser completamente descarregadas
antes da medigdo de capacitancia.

5.4 MEDIGAO DE DIODO
Q-n)

Rodar o seletor de fungdes para a escala »+H€E

Premir o botdo SELECT para selecionar o modo de identificagdo automatica ou o modo de diodo

Ligar a ponta de prova positiva (dnodo) e a ponta de prova negativa (catodo) aos terminais correspondentes do diodo
O LCD exibira o valor da queda de tensdo direta, entre 0,5 V e 0,8 V, para diodos de silicio
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5.5 TESTE DE CONTINUIDADE (LIGADO/DESLIGADO)
Q)
1. Rodar o seletor de fung¢des para a escala »+H€E
2. Premir o botdo SELECT para selecionar o modo de identificagdo automatica ou o modo de teste de continuidade
(@) O alarme emite som quando a resisténcia é inferior a 30 Q (UT116A) ou 50 Q (UT116C)

5.6 TESTE DE SEMICONDUTOR OU LED
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1. Rodar o seletor de fung¢des para a escala — >+ »f

2. Ligar a porta de entrada e a porta COM aos terminais correspondentes (dnodo e cédtodo) do diodo zener ou LED a medir. As ligagdes de dnodo e catodo
podem ser invertidas rodando as pontas de prova

3. O LCD exibira a tensdo de ruptura do diodo zener ou a tensdo de funcionamento do LED

5.7 MEDIGAO DE TENSAO DC NO UT116A / MEDIGAO DE TENSAO DE BATERIA NO UT116C
1. Rodar o seletor de fung¢des para a escala DCV.
2. Ligar corretamente as pontas de prova.
3. O LCD exibird o valor da tensdo medida (UT116C: medigdo de tensdo de bateria com carga de aproximadamente 10 mA).

A AVISO:

N&o medir outros circuitos sob tensdo que ndo sejam baterias quando utilizar o modo de medigdo de tensdo de bateria do UT116C.

NOTA:
A carga direta (forward load) é de cerca de 10 mA e ndo ha carga para medigdes inversas. Existem desvios na medigdo de tensdo de bateria em polaridade direta e
inversa. A leitura de tensdo de bateria inversa é virtualmente superior ao real.

6. MANUTENGAO E LIMPEZA

6.1 BATERIA FRACA
Quando ocorrerem as seguintes situagdes, a bateria deve ser substituida para evitar que o testador funcione de forma irregular:

o O simbolo “ U” surge no ecra durante a utilizagdo.
L] O alarme emite um sinal sonoro ao ligar o aparelho e este desliga-se logo de seguida.

o O testador reinicia ou desliga-se ao utilizar a escala de teste de LED.

Procedimento para substituicdo da bateria:

1. Desligar o aparelho.

2. Abrir a tampa da bateria na parte inferior e retirar a bateria antiga.

3. Inserir duas pilhas novas de 1,5 V (AAA) e fechar novamente a tampa da bateria de forma segura.
6.2 LIMPEZA

o Limpar a caixa do testador com um pano humido e detergente suave.

° N&o utilizar abrasivos ou solventes!

7. ACESSORIOS
L] Dois terminais de teste suplentes
L] Duas pilhas de 1,5V (AAA)

° Um manual do utilizador

A imagem do produto e o contetido sGo apenas para referéncia. As especificagoes basei e exclusi te no produto real. Reservamo-nos o direito de alterar as
especificacbées sem aviso prévio.
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